America quattro

Porta ad un’anta a battente
con apertura verso l'interno e l'esterno.

Porte de douche pivotante
avec ouverture pivotante vers I'intérieur et I'extérieur.

Single pivot door
Shower enclosure with inward and outward opening pivot door.

Puerta con un panel abatible
apertura con hoja abatible hacia el interior y el exterior.

Drehtiir
mit Offnung nach innen und auBen.

Vleugeldeur
Omkeerbaar voor bepaling openingzijde.

OﬂHOCTBOP‘IaTaﬂ pacnaliHas asepb
COTKpbIBAHWEM BOBHYTPb U HAapyXy.

WASH

H190 m.- V4 mm.

0620000

Eln]tura pro.f|,I| o ) Finitura pannelli
FF}lnlft.\l(fmsbdesppr?fllles;Prokf.\\es ﬂnlghmg _heabado pfrﬂles Finitions des panneaux_Panels finishing _Acabado perfiles
roflfarbe_Profiel afiwerkingen_Otaenka npoguneit Glasart_Paneel afwerkingen_OTaenka naxeneii
uLu L91 TR ST
brillantato cromo bianco opaco trasparente Stampato
chromé brillant blanc mat transparent granité
brilliant chrome white matt transparent frosted
aluminio cromo blanco mate transparente estampado
Chrom glénzend WeiB matt Klarglas Bedrucktes Glas
glanzend chroom wit matte transparant gemarteld
CBETNbITH ONeCTALIMI XpoM 6enbiii MaToas NPo3payHoe y30puaroe
L96 As
nero opaco Satinato Acqua
satiné argent satiné Acqua
silver glazed satin satin Acqua
satinado plata satinado Acqua
Satiniert silber Satiniertes Glas Acqua
satijn zilver satijn Acqua
CaTUHUPOBaHHOE CaTMHMpoBaHHoe Acqua
cepedpo
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Porta a battente

Porte de douche pivotante

Single pivot door

Puerta con un panel abatible
Drehtir

Vleugeldeur

OaHOCTBOpYATAA pacnallias Bepb
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[cm] [cm] [cm] [cm] [dm?] [kg] [n°]
66-74 1 51,8 52 17 16 1
76-84 1 61,8 62 131 18 1
86-94 1 718 7 148 19 1

96-104 1 81,8 82 155 20 1

1900
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100 mm

Interasse maniglia
Empattement de la poignée
Handle wheelbase

Distancia entre ejes de la manija
Radstand handhaben

Handvat wielbasis

KonecHad 6a3a pyuku
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Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - CnewuanbHble VipogykTbl

g 2 E MISURE LIMITE Altezza max 200 cm. Altezza min 50 cm. Larghezza max 100 cm. Larghezza min 50 cm.
é 7 E MESURES LIMITES Hauteur max 200 cm. Hauteur min 50 cm. Largeur max 100 cm. Largeur min 50 cm.
; ; LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 200 cm. Height min 50 cm. Width max 100 cm. Width min 50 cm.
; il é MEDIDAS LIMITE Altura max 200 cm. Altura min 50 cm. Anchura max 100 cm. Anchura min 50 cm.
; ; GRENZMARE Hohe max 200 cm. Hohe min 50 cm. Breite max 100 cm. Breite min 50 cm.
g 5; EXTREME MATEN Hoogte max 200 cm. Hoogte min 50 cm. Breedte max 100 cm. Breedte min 50 cm.
é BE MPEQENBHbIE PASMEPDI: Makc. BbicoTa 200 cm MuH. BbicoTa 50 cm Makc. wupuxa 100 cm MuH. wrpuHa 50 e
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